173

YIK 81; 122/129; 159.9

E.O. Onapuna

A3BIKOBASI UHIEOJIOT'AA KAK ®AKTOP,
BJIUAIOIINN HA ®YHKIHNOHUPOBAHUE S3bIKA
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B cratpe paccmarpuBaertcs sIBIEHHUE s361K06011 udeonozuu (auri. language ideology)
Kak (akTopa, BIMIOLIEr0 Ha BHIOOP ONPEASNICHHOTO €CTECTBEHHOTO S3bIKa B TEX WIIH
UHBIX cepax U cUTyanusx oOIIeHus. B yCIoBHAX TOMHHHPOBAHHS aHTIIMIICKOTO S3bIKa
KakK TJIaBHOTO CPE/ICTBA MEKHAIMOHAIBHOTO OOIICHHS B COBPEMEHHOM MHpE BBIOOp yac-
TO MPUXOAUTCS OCYLIECTBIATh MEXKAY CBOMM (HALMOHAIBHBIM) M AHTJIMHCKUAM S3bIKOM.
SI3pIKOBasE UAEOJIOTHS, ONpeseNsieMas KyJIbTypHO-UCTOPUUECKUMU U NICUXOJIOTHUECKUMU
MPENOChUIKAMU ¥ TPAJUIMAMH, 0 MEXaHM3MaM pealli3allii OTIIMYAeTCS OT SIBJICHUM
SI3BIKOBO#! MOJIUTHKU U A3BIKOBOTO MEHEKMEHTA, OJHAKO B JICHCTBUTEILHOCTU 3TH (haK-
TOpBI OOBIYHO JICWCTBYIOT COBMECTHO. BIMsSHME pa3iMYHBIX S3BIKOBBIX H/ICOJIOTHI Ha
BBIOOp SI3bIKa OOILCHHUS aHAIU3MPYETCS B JaHHOW CTaThe Ha MPUMEPE TPEX AUCKYPCOB:
HMHTEPHET-KOMMYHHKAIMH, BBICILIETO 00pa30BaHKs M IOBCEAHEBHOTO OOLIECHHMSI.

Kniouesvle crosa: 3bIKOBBIE MICOJIOTHU; HAIMOHAJIBHBIA S3BIK VS SI3BIK MEXK-
HALMOHAIBHOTO OOIICHHUS; UHTEPHET-KOMMYHUKAIMS; AHTIUACKUNA SI3bIK B BBICIIEM
00pa30oBaHNH; HACOJIOTHS «CEBEPHOTO eqUHCTBaY; lingua franca B CeepHoii EBporre.
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The article deals with three factors that influence the choice and functioning of
a language as a means of communication in the globalizing world, i.e. the notions of
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language policy, language management and language ideologies. The study shows
their difference as far as their mechanisms are concerned. But these phenomena practi-
cally act in cooperation with each other, and in the article their impact is illustrated on
the examples of native vs. English language use in three discourses — Internet commu-
nication, higher education and everyday communication.
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VYTBep:kaeHHE O TOM, YTO MbI )KHBEM B 310Xy MHTECHCUBHBIX MEX-
JYHapOAHbIX, @ 3HAYUT — MEXbA3BIKOBBIX U MEKKYJIbTYPHBIX KOHTAK-
TOB, SIBJIAETCS aKCUOMATUYHbIM. COBpEMEHHBI MUDP CTaHOBHUTCS BCE
6osee r00aNU30BaHHbIM, U TAKOE HAINPAaBJIEHUE PA3BUTUS HEM30EKHO
3aTparuBaeT A3bIKOBBIE sIBIEHUS. OAHUM U3 BBIPAKEHHBIX MPOSIBICHUIN
3TOr0 MIpolecca CTa0 YCHJIEHHUE POJIM aHIVIMHCKOIO Kak BEIyLIEero
s3bIKa MEXKHAIlMOHAJIbHOro obOmeHus. Ilpu 3TOoM pacnpocrpaHeHue
aHIJIMICKOro si3blKa B KauecTBe lingua franca mpoucxoauT HE TOIBKO
«BUIMPbY», T.€. TEPPUTOPUAIILHO, HO U «BINIyOBb», «110 AucKypcam». OHO
3aTparuBaeT HanboJsiee BBICOKOCTATYCHbIE C(pepbl KOMMYHHKALUH, OIpe-
JEJSIIOIME KayeCTBO JKMU3HH, YCIEIIHOCTh W WJICOJOTHI0 MHIWBUIOB U
LENBIX COLMATBHBIX IPYIMI — aHIIMMCKUI S3bIK PAaCHPOCTpPAHSIETCsl B Macc-
Mmenua, oOpa3zoBaHuHu, 3KoHOMHMKe, Hayke. Kak mumer M.K. Ceckyrosa,
«cerofHs 0e3 3HaHMs AHTTMHCKOIO S3blKa HE TOJBKO TPYIHO IMOIYYHUTh
xopoliee 00pa3oBaHUE M MOCTPOUTH YCIIEIIHYIO Kapbepy, HO U IPOCTO
NyTENIeCTBOBaTh MO0 Mupy. Uuciao yrojel, BIajeolMX aHMIMHCKUM
SI3LIKOM, BO BCEM MHpE HEYKJIOHHO Bo3pacraet» [CeckytoBa, 2015,
c. 49]. Jlupupyrouiee MONOKEHUE AHIIMICKOIO S3bIKa KakK CpPEJCTBa
MEKHALIMOHATIBHOIO U MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJEUCTBHSI MOITBEPIK/Ia-
ercs B yKa3aHHOW paboTe CTaTUCTUYECKUMM JaHHBIMU O PACHpOCTpaHe-
HUM HauOosee MOMyJIIPHBIX COBPEMEHHBIX SI3BIKOB U O KOJIMYECTBE JKU-
TeNel pa3HbIX CTPaH, BIAJICIONINX aHIJIMACKAM [TaM xke, c. S0-51].

B nocneanue necstunerus B MpoLecce pacHpOCTPAaHEHMs aHT-
JIUICKOro si3pIKa OOJBIIOE 3HAUYEHUE UMEIOT Takue (haKTopbl, KaK MH-
TEPHET-KOMMYHHKAIUSI ¥ BO3pOCIIas MOOMJIBHOCTh HACEIEeHUs. 3HAuu-
TEJIbHYIO POJIb UIPat0T MOOMJIbHBIE TPYIIBI «IIO MpOo(deccusiM», Takue
Kak paboune-MHUIpaHThbl, OM3HECMEHBI, KYPHAIUCTbI, CTYJIEHTHI U Ipe-
nonasatenu. [IpencraButenu 3Tux npogeccuii, KOTOpble YacTo ye3xa-
10T padoTaTh B APYIYyI0 CTpaHy, OKa3bIBalOT BIMSHHME Ha pacnpocTpa-
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HEHHE aHIJIMICKOro s3bIKa HE TOJBKO B MOBCEIHEBHOM OOIICHHHU, HO
9YacTO — U B OTMEUEHHBIX BBILIE «IIPECTHKHBIX» cepax AeaTeIbHOCTH
[Omapuna, 2015].

3axBaT aHIVIMACKUM SI3bIKOM JIOMUHUPYIOLIUX MO3ULHMA B KOM-
MYHHUKATHBHOM MPOCTPAHCTBE HEU3ZOEKHO OTPAXKACTCA HA MOJOKEHHH
JOPYTUX S3bIKOB. MHOTME JTMHIBUCTHI XapaKTEPU3YIOT TAKYI0 CUTYalUIO
KaK yrpo3y, B TOM YHCJE TeM s3bIKaM, KOTOpbIe 00J1aJ1at0T 10CTaTOY-
HBIMU BHYTPEHHUMH PeCcypcamMH U TPaJuLMSIMU ynoTpeOjeHus B pas-
HBIX 00JIaCTSAX JKM3HEIEATECIbHOCTH. Tak, Y. AMMOH IIHIIET O CHIKE-
HUU BECa HEMELKOI'O s3bIKa IO MEpPE pacIIMpPEHUss KOMMYHHKaIMU Ha
AHIJIMHACKOM — KaK B MUpE, TaK U Ha TEPPUTOPUU COBpeMEHHOM I'epma-
HUU. DTO IMPOUCXOAMT, KaK CUMUTAIOT YUEHbIE U PsSAOBbIE HOCHUTEIU
S3bIKa, B TOM YHUCJIE BCIEACTBUE O0YUEHUS aHTIMUCKOMY SI3bIKY C PaH-
Hero Bo3pacta [1uT. no: Komanosa, 2015].

C npyroi cTOpoHBI, BBICKA3bIBAIOTCS MIPEAIIONOKEHUS O MpEyBe-
JMYEHHOCTHU OMACEHUH, MPeXk/ie BCEro — Mo MOBOAY Cy1ed MakopuTap-
HBIX S3bIKOB. JlaHHas TOUKa 3peHus] 000CHOBBIBAETCS TEM, UTO PacHpo-
CTPAHSIOUIMICA IO MUPY AHIVIMACKUN S3bIK B OOJIBLIIMHCTBE CIIy4aeB
(YHKIMOHUPYET HE U30JUPOBAHHO, & B KOHTAKTE C IPYTHUMH SI3bIKAMH.
Ecnu npu 3TOM MMEIOT MeCTO OMIIMHTBU3M 3HAYUTENLHONW YacTH Hace-
JICHUS WJIH JIBYS3bIUKE / MHOTOSI3BIYHME CTPAHBI, TO TaKasl CUTyalus, KaKk
npasuio, coxpansercs [Coetzee-Van Rooy, 2013].

B coBpeMeHHBIX HCCIEAOBAaHMUAX MO TEME «I3bIK M OOIIECTBO»
BBIIETISIFOTCS] M aKTUBHO UCCIIENYIOTCS J1BA IOHSTHSA: «S3bIKOBAs IIOJIUTH-
Ka» U «yIlpaBlieHHE sI3bIKOM» (aHri. language management). OObeKTOM
SI3BIKOBOM NOJIUTUKH SIBJISIETCSI IPUMEHEHHE SI3bIKOB B PErYJIHPYEMBbIX
(MHCTUTYLMOHATIBHBIX, OQUIHAIBHBIX) chepax obmeHus [MuxaipyeH-
ko, 2015]. Ona npejcraBiseT co00i COBOKYITHOCTh MEp, KOTOpPBIE pa3-
pabaThIBalOTCA U MPUMEHSIOTCA TOCYAAPCTBOM U €TI0 MHCTUTYTaMHM JUIst
COXpaHEHUS] WM W3MEHEHHUS CYIIECTBYIOMIETO (YHKIHMOHAIBLHOIO pac-
MIPENIEICHUs A3BIKOB U A3BIKOBBIX MOJCUCTEM, IUIsI HOPMUPOBAHUS SI3bI-
KOB [C0Bapb COLMOJMHIBUCTHYECKUX TepMUHOB, 2006]. Ilpu n3yuenun
3aKOHOMEPHOCTEN YNpaBJIEHUs SI3bIKOM, WU SI3bIKOBOT'O MEHEIKMEH-
Ta, LIEHTPOM BHUMAaHHUSl CTAHOBATCSA IOJUTUYECKHE, IKOHOMUYECKHUE,
COLIMOKYJIbTYpPHBIE aCIEKThl JOMHHHMPOBAHUS IMOCPEICTBOM S3bIKa, a
TaK)Ke MpoOJIeMbl, Kacarolhecs IO0CTyNna K MyOJMYHBIM JUCKypcaMm,
CBSI3aHHBIM C YKa3aHHBIMH c()epaMH U, COOTBETCTBEHHO, C BOIPOCAMU
BIIacTH MocpeacTBoM sa3bika [Ban Jleiik, 2015; Ceckyrona, 2015].
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Hawm mpencraBnsiercs, 4To Npu HM3y4EeHUU Kpyra mpoOiem, CBs-
3aHHBIX CO CTaTyCOM U NMPUMEHEHHUEM SI3bIKa, CIEIyeT YUUTHIBATh (akx-
TOp, KOTOPBIHA B AHIJIOSN3bIYHBIX COILMOJIMHIBUCTHYECKUX paboTax 060-
3Hayaetrcs TepMUHOM language ideology (BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE
language ideologies)'. JlaHHBII TepMUH, KOTOPBIH MBI TIEPEBOIUM KaK
«S3BIKOBBIE HJICOJIOTUM», 0003HAYAET YCTAHOBMBILIHUECS B S3BIKOBOM
KOJUJICKTUBE TPAIULMK OTHOLLICHHS K CBOEMY SI3bIKY M HPEANOYTECHUS B
MPUMEHEHUHN CBOETO WM YYKOTO SI3bIKa B T€X WMJIM HMHBIX CHUTYalUAX
oOmieHus, B TeX Wik MHbIX Auckypcax [Daily-O'Cain, 2013]. Takum
00pa3oM, MOHATHE SI3BIKOBOM HJCOJIOTHH CBS3aHO C KyJbTYPHBIMH, HC-
TOPUYECKUMHU M TICUXOJIOTHYECKUMH (haKTOpaMu, 00YCIIOBINBAIOIIUMHI
(YHKIIMOHUPOBAHUE U POJb s3bika. OHM YacTO CKJIAIBIBAIOTCS B SI3bI-
KOBOM COOOIIECTBE «CHU3Y», OOBIYHO — B TEUEHHUE JJOCTATOYHO MJIU-
TEJILHOTO MEepUOJa BPEMEHHU, U HE MOJUIeKaT MPSMOMY T'OCYJapCTBEH-
HOMY perynupoBaHuio. OIHAKO TOCYJapCTBEHHbIE MHCTHUTYTHI MOTYT
OKa3bIBaTh HA HUX OMOCPEI0BAHHOE BIHMSIHUE.

SI3bIKOBBIEC MJICOJIOTUU MPOSBISIIOTCA B pa3HbIX objacTsax oOre-
HUS, OHM MOT'YT 3aTparuBaTh LIENbIE SI3bIKOBbIE KOJUIEKTUBBI U HEOOJb-
mMe TPYNIbl TOBOPALIMX, OOBEIUHEHHBIX CYOKYJIbTYpOH WM oOIei
MPaKTUYECKOHN AedaTenbHOCThI0. Hanpumep, BIMsSHUEM SI3bIKOBOW HIIEO-
JIOTUM MOXKHO OOBSCHUTH CHEeUU(HUKY MEepeKIoYeHus: Koja B Ojorax
HEMELIKUX U TOJUIaH/ICKUX MOJIb30BaTeIel COLMAIBHBIX CETeH, OTMEUEH-
Hyto B crathe JIxk. Jlefinu-O'Ketin [Daily-O'Cain, 2013]. Juckypc noiib-
30BaTeliell «KHUBOro xypHanay (livejournal.com), 60IBIIMHCTBO U3 KO-
TOpPBIX Haxonasrcs B Bo3dpacte oT 20 g0 30 nmer, AeMOHCTpHUpPYET
3HAYUTEIbHBIC PA3IUyMsl B IPUHLMIAX BKIOYEHUS MU B KOMMYHHKA-
LU0 Ha POJHOM sI3bIKe ()PArMEHTOB AHTJIMHCKOrO. BBLIM BbIIEIEHBI
CJICIYIOIME TUIIbl AHIIMHCKUX BKJIIOUYEHUH B HEMELKHUE M HUAEpIIaH/-
CKUE TEKCTHI: 1) OTJeNbHbIE JIGKCUYECKUE €MHULIBI, B TOM YHCIE MPH-
HATBIE B VIHTepHETE HAMMEHOBAHMS )KECTOB M MHTOHALIUU; 2) IUTAThl U
YCTOMUYMBBIE BBIPAKEHHS, MPHUHATHIE B Pa3rOBOPHOM aHTIUHCKOM;
3) dpa3bl, co3gaHHbIE MOJB30BATENEM COLMAIBHOW CETH B IpOLEcCe
KOMMYHUKanuu. [ToHSATHO, YTO /IBE MOCIEIHUE Pa3HOBUIHOCTU TPeOy-
10T 00JIee BHICOKOTO YPOBHS BJIQJICHUSI AHIVIMHCKUM SI3IKOM U MPAKTH-
KU €ro MPUMEHEHHsI, YeM UCIOJIb30BaHUE OTJECIbHBIX CIIOB.

1
TepMI/IH 9acTO MPUMEHIACTCA BO MHOXKXCCTBEHHOM YHCJIE, YTO CBA3aHO C CyIIC-
CTBOBAHUEM PA3JINYHBIX A3BIKOBBIX HﬂGOHOFI/Iﬁ.
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AHanu3 NaHHBIX M0Ka3aj, YTO I'OJUIAHJICKHE IO0JIb30BATEIN 3HA-
YUTEJIbHO NPEBOCXOJAT HEMELKUX KaK IO KOJMYECTBY BBOIAUMBIX B
TEKCT aHTJIOSA3BIYHBIX €IMHUII, TaK U 110 Pa3HOOOpa3uio ux TUIOB. ['oi-
naHjckas 0asza TaHHBIX livejournal.com cofepkKuT B 1IEJIOM 3HAUUTEIb-
HO OOJIbIIIE€ AHTJIOA3BIYHBIX IEMEHTOB, YyeM Hemerkas (37,1% npotus
1,1%), npu 3TOM OHHM NpPHUHAUIEKAT K Pa3HBIM CTPYKTYPHBIM THIIaM.
Hemeukue mnonb3oBarenu, B OTIMYHME OT TOJUIAHACKUX, IPAKTUYECKU
BCErJa OrPaHUYMBAIOTCS BBEJEHUEM B TEKCTHI Ha POJHOM SI3bIKE TOJIb-
KO OTACNbHBIX Jekcuueckux eaunui. JIx. Jleinu-O'Keiitn oObsicHseT
TaKUe pacx0KIEHHUs Pa3HbIM OTHOIIEHUEM K CBOEMY M K aHIVIMHCKOMY
SI3pIKaM B JIByX CTpaHax, T.€. pa3HbIMH A3BIKOBBIMU HaeoiorusMu. Uro
KacaeTcs HEMEILKOTO sI3bIKa, YUCIIO €r0 HOCUTEJEH 3HAUYUTEIbHO BBILLE,
YEM YHUCJIO FOBOPALIMX Ha HUAEPIAHACKOM; HEMELKHH IIMpE pacmpo-
cTpaHeH B mupe. [lo3ToMy, HECMOTpsL Ha CHUKEHHE POJIM HEMELKOTO
SI3bIKA BCJIEJCTBUE HACTYIUIEHUS] aHTJIMIICKOTO B MOCIIEIHUE ECSITUIETHS,
HOCHUTEJIM HEMELKOro YyBCTBYIOT ceOs 0ojiee «CaMOJOCTaTOUHBIMHUY» B
JUHTBHUCTHYECKOM IniaHe. Kak mokazamo uccienoBanme JIx. Jleimu-
O'KeiiH, sTa Tpagulids BIUSET HAa MOJIOJBIX HOCHUTENEH HEMELKOTO
S3bIKA U MPOSBIISAETCS B OTHOCUTEIHLHO HOBOM KaHasle OOLICHUS, KaKUM
sBiisieTcst IHTEpHET ¢ ero couuanbHbIMU CETSIMHU.

Hunepnanackuii A3bIK, B CHJIy MEHBIIMX pa3MEpOB CTpaHbl U
MEHBIIET0 YHCiIa TOBOPAIUMX, HAXOOUTCA B Apyrod curyauud. CTpaHa
JIABHO OTKPBITA WHOCTPAHHOMY BIIMSIHHIO, M €€ XKUTENIM B OOJblLIel cTe-
[IEHU MPUBBIKJIA K U3YYEHUIO MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, YEM HOCHUTENHU HE-
Menkoro. B coBpemeHHbIx Hupepnanmax aHrIMACKAN SI3BIK IIAPOKO
NpezcTaBieH B 00pa3oBaHMU M BU3YaJbHBIX MaccMenua, Iie aHrjo-
SI3bIYHBIE TEKCThl OOBIYHO HE JyOIMPYIOTCS, a 3BydaT B OpUTHMHAIIE U
COIPOBOXIAtOTCS cyOTHTpaMu. B pesynbrare, kak ormeuaer Jx. Jlevinm-
O'KeiiH, y COBpeMEHHBIX TI'OJUIAaHALIEB BhIpabOTaoch 0co00€ OTHOIIE-
HUE K aHTJMHCKOMY: JJI1 HMX 3TO HE CTOJBKO $3BIK JAPYTOM Haluw,
CKOJIBKO SI3bIK MEXKIyHAPOJHOTO OOIICHHUS, KOTOPBIM MPUHAIICKHUT
BCceM, KTo UM Biazeer. [loaromy oHu obpamatorcs ¢ HUM Oosee cBo-
00HO, MPH HEOOXOAUMOCTH KOMOMHUPYS €r0 CO CBOMM POJHBIM SI3bI-
KOM B moBcenHeBHOW koMMmyHukauuu [Daily-O'Cain, 2013]. Taxkum
0o0pa3oM, MOBEACHHE HEMELKHUX U TOJUIAHJICKUX I0JIb30BaTeNIeH «KH-
BOT'O >KypHaJla» IMpPOSIBIISIET Pa3HbIE SI3BIKOBBIE WIEOJIOTUU NPENCTaBU-
TeJel ABYX SI3IKOBBIX COOOILECTB, M 3Ta pa3HUIlA BBIPAXKAETCS B OCO-
OEHHOCTSIX MEPEKIIIOYECHUS SI3IKOBOTO KOJIa B MHTEPHET-KOMMYHHKAIIWH.
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B npoananu3upoBaHHOW CUTyallMM S3bIKOBAsi UACOIOTHUS BBICTY-
MaeT Kak (pakTop, 3aBUCAUIMNA OT WHAMBHYyaJbHOTO BIOOpAa KOMMYHHU-
KAaHTOB B He(pOpMallbHOM OOIIEHHHM M BMECTE€ C TEM MPOSBIISIOLINI
0COOEHHOCTh TpyMIbl roBopsmux. KynbTypHo-uctopuueckue o0cTos-
TEJIbCTBA M MMEIOUIMECS B S3bIKOBOM COOOIIECTBE Tpaguluu (HopMu-
PYIOT 3aKOHOMEPHOCTH MPUMEHEHHSI SI3bIKOBOT'O KOJ1a, KOTOPbIE CTaHO-
BATCS KOJUIEKTUBHBIMH. Ilpum 3TOM, Kak OBLJIO MOKa3aHO, S3bIKOBAs
UJCOJIOTHS MOXKET 00yCIIOBIMBATH BBIOOP B MOJb3Y KaK CBOErO, TaK U
Yy»OTO0 S3bIKa WM €r0 3JIEMEHTOB B OIPEEIEHHOM JHCKYpCe.

OnHako BIMSHUE S3BIKOBOM HJICOJIOTUM YAacTO MPOSBISIETCS B
KOMOMHAIUU ¢ (hakTOpaMu, OTHOCSIIUMHUCS chepaM K SI3bIKOBOM MOJH-
TUKU ¥ YIPABIEHUS SI3bIKOM (SI3bIKOBOTO MEHE/DKMEHTA).

OngHuM M3 NPUMEPOB COBMECTHOIO JEHCTBHUS SI3bIKOBOIO Me-
HE/KMEHTA U SI3bIKOBOW MICOJIOTHH SBIISIETCS, KaK HaM MPeJICTaBIsIeTCs,
KpYT BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C MPENOAaBaHUEM psiia KypCOB Ha aHTJIMH-
CKOM B yHHMBepcuTeTax EBpOIbI U C OTHOLIEHHEM K 3TOMY (hEeHOMEHY.
YHUBEPCUTETHI, B KOTOPBIX MPHUHSATA TaKas MPAKTUKA, B aHIJIOA3BIYHOMN
TEPMHUHOJIOTUY Ha3bIBAIOTCS international universities, T.e. «MeXayHa-
POIHBIMU YHUBEpcUTETaMM». VX MOsBICHHE CBUACTEILCTBYET O CO3-
JAHUU TI00aJIbHOTO PBIHKA BBHICIIEro 0Opa3oBaHMs, B KOTOPOM aHT-
JUHCKUIA S3bIK JOMUHUPYET. AHIIIM3aMs OJHON U3 HanboJiee BayKHBIX
cdep coBpeMEHHOW KOMMYHMKAIIMU MOBBIIIAET BO3MOXHOCTh HOCHUTE-
Jeil aHTJIMICKOro BIMATH 4Yepe3 SA3bIK Ha KI0YeBbIe 00JIACTH JKU3HE-
JeSITEIbHOCTH B Pa3HBIX CTpaHaX M PEruoHax MHpa. 3HAYUTEIbHYIO
pOJIb B MIPAKTUKE BBEJACHHS aHTJIOA3BIYHBIX KYpPCOB B IIPOrpaMMbl 00Yy-
YEHHS UTPAIOT SKOHOMUYECKHE COOOpaKeHUs CO CTOPOHBI CaMHUX YHU-
BEPCUTETOB, KOTOpbIE JOMOJHSIOTCS CTPEMJICHMEM IOBBICUTH CBOI
MPECTHK: MPENOoIaBaHue Ha S3bIKE MEKHAIIMOHAJIBHOTO OOLICHUS IO-
3BOJISIET MPUBJEYb CTYJCHTOB M IPErojaBaTeleldl U3 pa3HbIX CTpaH.
Takum oOpa3zom, cuTyalusi B MEPBYIO ouepenb omnpenaeisercs (akro-
pom language management [Haberland, Mortensen, 2012].

OpHako BbIOOp MOAOOHOM MPAKTUKU BO MHOT'OM 3aBHUCHUT OT 00-
e SA3bIKOBOM CUTyallMM B CTPAHE, B TOM YMCJIE OT TPaguLUi NpuMe-
HEHUSI CBOETO 5I3bIKa B pa3HbIX chepax KOMMYHHMKAIIUU, OT OTHOILICHHS
K QHTJIMICKOMY S3BIKY — T.€. OT KyJBTYpHO-UCTOPHUYECKUX U MCUXOJIO-
THYECKUX YCJIOBUH, 0003HAUYaEMBIX MOHATHEM SI3BIKOBOM HJICOJIOTHH.
Benymee nonoxenue B EBpore mo macmraly nmpuMeHEHHs aHTIIUM-
CKOTO sI3bIKa B BBICILIEM O0pa30BaHMM 3aHMMAIOT YeThlpe cTpaHbl: Hu-
nepnanael, ['epmanus, Ounnsaaaust u [lIBenus. O0 oTHOIIEHHH K aHT-
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JUHCKOMY s3bIKy B Huzepnanzmax roBOpWIOCH BBIIIE, NPU aHAJIU3E
MPUMEHEHUS] SI3BIKOB B HHTEPHET-KOMMYHHMKALlUW, U IOJIOKEHUE B
cdepe BbICIIEr0 0Opa3oBaHUs MPEACTABISETCS MOJITBEPKICHUEM BbI-
BO/IOB uccienoBatenell. OUHISHANSA TakXKe OTJIMYAeTCs OCOOEHHO-
CTbIO, CIOCOOCTBYIOIIEH pACIpPOCTPAHEHHIO AHTJIMHCKOrO f3bIKa B
BbICIIeM OOpa3zoBaHUHM. PUHCKUM SA3BIK, NPUHAMISKAIMN K (QUHHO-
YTOPCKOM SI3bIKOBOM CEMbE, 10 CTPYKTYPHBIM U JIEKCUYECKHUM XapaKTe-
PUCTHKAM PE3KO OTJIMYAETCA OT SA3BIKOB OOJBIIMHCTBA €BPOINEHCKUX
CTpaH U MOTOMY TPYAEH Ul U3y4eHHUs] MHOCTpaHUaMu. [1o3Tomy sA3bIK
MEKHALMOHATIBHOTO OOLICHHUS LIMPOKO MPUMEHSeTCs KuTeasimu PuH-
JSTHAWM, B TOM 4Hciie B oOpa3oBanuu u Hayke. JKutenu llIBenun, kak u
O0NBIIMHCTBA IpYruX cTpaH CKaHAWHABUY, TPAAUIIMOHHO OTIUYAIOTCS
«JIpY’)KECTBEHHbIM» OTHOLICHHEM K aHIJIMICKOMY s3bIKy. Iloatomy
pacupoCTpaHeHHE AHIJIMHCKOIO S3bIKa B YHHBEPCUTETaX ITHX CTpPaH
3akoHoMepHo [Ostman, Thegersen, 2010].

Bmecte ¢ TeM npakTuMKa BKIIOYEHHUS! AHIJIOS3BIYHBIX KYpPCOB B
[IpOrpaMMbl YHUBEPCUTETOB EBpOIBI HEPEIKO IMONYy4YaeT HEraTHBHbIE
OLICHKH CO CTOPOHBI YUYEHBIX, B TOM YMCII€ B CTpaHax, I/le TaKas Ipak-
ThKa pacnpoctpaHeHa. Hampumep, O. Pém, Hemenkuid crnenuaaucT B
00JIaCTH TePMAHUCTUKU U MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIMM, CUMTAET,
YTO MHOIOSI3bIYME B YHHBEpcUTeTax ['epMaHny HE TOJIKHO MOAPHIBAThH
MO3UIIMM HEMELKOTO sI3bIKa B aKaJleMU4ecKoil chepe. AHIIOA3bIYHBIE
nporpammbl o0yuenus kBanuduuupyrorcs O. PEém kak MapKeTUHTOBBIi
WHCTPYMEHT, CBUACTEIbCTBYIOLIMI O pEalbHOM HaJM4YUU PA3BUTOIO
MEXIyHapOIHOro o0mieHus B JaHHOM cdepe. OHa mpU3HAET, YTO BBEe-
HHUE aHTJIOA3BIYHBIX YHUBEPCUTETCKUX KypPCOB SIBJISIETCS ONPABIAHHBIM B
psAe cUTyaluil, HalpuMEpP €CJIM OHU MPEAIAratoTCs UHOCTPAHHBIM CTY-
JIeHTaM, npuexaBuuM B ['epmaHHio M0 OOMEHy, WM HEMEIKUM CTy-
JE€HTaM, FOTOBALLIUMMCS K CTaXXUpPOBKE 3a IrpaHuued. OIHAaKo B LIEJIOM
yCWINA CIIEAYET HAPaBUTh HA YKPEIJIEHUE NIPECTHKAa HEMELIKOTO 513bl-
Ka, UMEIOLIET0 JUIMTEIbHYI0 TPAAULIMIO IPUMEHEHUS B aKaIEMUYECKOI
Cpelle M paclojiararollero pa3BUTONM HAyYHOW TEPMHUHOJIOIMEHN [LUT.
no.: Tpommna, 2016].

CoBMecTHOE IeHCTBHE S3BIKOBOM MIEO0JIOTMH M S3BIKOBOM IOJIU-
TUKU TPOSIBISIETCS NPU M3YyUYEHUHM TPaauLUil MEXHalMOHAIBLHOTO 00-
meHus B crpaHax CesepHoit EBponbl. MccnenoBarenu 3Toro Bompoca
[Ostman, Thegersen, 2010] noguepKUBaloOT, 4T0 B HOPMUPOBAHUY SA3bI-
KOBOM curyanuu B cTpaHax CkaHIWHABUHU, KaK U B (OPMHUPOBAHHH
KYJIbTYPHO-3bIKOBOM HMJEHTUYHOCTH HAPOJOB 3TUX CTPaH, OOJBIIYIO
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POJIb UrpaeT UACOJIOTUSI «CEBEPHOI'0 €AMHCTBa». JTa UAE0JIOTUs, 000-
3Hayaemas TepmuHOM Norden, KynbTuBupyercs B CkaHAMHABUN HAYU-
Has ¢ XIX B. Ee ocHOBOI SIBISIIOTCS SI3BIKOBBIE W BHESI3BIKOBBIE (DAKTO-
pBL: OOIIHOCTH MPOUCXOXKIEHUS SI3bIKOB PETHMOHA, MPUHAICKAIINX K
CEBEPHOW BETBU I'E€PMAHCKHUX SI3bIKOB, JOIIOJIHSIETCS UCTOPUUYECKON M
KyJIbTypHOU 001IHOCTHIO Hapo1oB CeBepHoil EBpoIibl, onpeneaeHHbIM
CXOJCTBOM MEHTAJIUTETA, & TAKXKE COLMAIbHO-IIOJUTUYECKOTO YCTPOK-
CTBa CTPaH.

OTH colMalibHbIe U KYJIbTYPHBIE MPEANOCHUIKH (OPMHPOBAIUCH
B TEUEHHUE JJIMTENBHOTO Mepuosia BpeMeHu. Havano cBsi3aHo ¢ nmepuo-
JIOM HallMOHAJbHOIO POMAHTU3Ma, XapakTepHOro st EBponbl Hadana
XIX B. Co BTOpoil mosoBuHbEl XIX B. 3TO TeYeHHE NOAJAEPKUBAIOCH
MepaMH, HalpaBJIE€HHBIMH Ha S3BIKOBOE€ HOpMHUpOBaHHe: B 1868 r. Ha
BcTpeue B CTOKrojbMme ObUIM MPHUHATHI PEIICHUs, HAlpaBieHHbIE Ha
COXpaHeHHe OOIIMX 4YepT repMaHcKux s3bIkoB CkannuHaBuu. Ilocie
Bropoit MupoBoii BOiHBI OB CO37aHBI MHCTUTYTHI, 3aHUMAIOIIUECS
BOIIPOCAMH SI3BIKOB U SI3bIKOBOM MOJMTHUKHU BHYTpH pernoHa. OgHou u3
Lesel omsTh K€ MPOBO3MIIAIIANIOCH COMMKEHUE S3bIKOB, KOTOpoe obec-
Ne4ynBajo Obl B3aMMOIOHUMAaHUE X HOCUTeNel 0e3 s3bIKa-oCpeHUKA
u 0e3 nepeBoaa. OMHOBPEMEHHO OOOCHOBBIBAIKCH OOIINE PETHOHAb-
Hble MHTepechl cTpaH U HapongoB CeepHoil EBpomnsl. B Hactosmee
Bpemsi HaOmromaercss ouepenHas BosiHa JBMkeHuss Norden, KoTopas
HallpaBJI€Ha Ha OTCTaMBaHWUE PErMOHAIbHON UIEHTUYHOCTH B YCIOBUSX
rnoGanu3anuy, NpeArnoiaraloneldl CHJIbHOE —AaHIJI0-aMEepUKaHCKOe
rusiHue. [Ipu aTom npoaBmwkeHre HHCTUTYTaMu CKaHIMHABUM OOIIUX
PErMOHaJIbHBIX UHTEPECOB COBMEUIAETCS] C BHUMATEIbHBIM OTHOLIECHU-
€M K MOTPEeOHOCTSM OTIEIbHBIX COOOIIECTB BHYTPHU PErHoHa B COLH-
QIbHO-3KOHOMUYECKOM, KyJIbTYpPHOM U 00pa30BaTEIbHOM IIJIaHAaX.

PaunonanbHas mosuTHKa, HampaBlieHHAs Ha YKpPEIUIEHUE poJd
SI3pIKOB PETMOHA U MMEIOIIAsi B CBOEH OCHOBE SA3BIKOBYIO HJEOJIOTHIO,
CKa3bIBA€TCsl Ha OTHOIICHUHU >kuTenell CKaHIWHAaBUM K CBOUM SI3bIKaAM
U K BBIOOpY sI3bIKa B CUTYALMsIX MEKHAIIMOHAJIBbHOTO o0mmenus. HMccrne-
nopanue [Ostman, Theogersen, 2010], npoesenHoe B (opme ompoca
MH(OPMAHTOB M3 CEMH A3BIKOBBIX coobmecTs CeepHoii EBporsr', 110-
3BOJIMJIO BBISBUTH JIB€ TEHACHLUWHU. BONBIIMHCTBO WH(GOPMAHTOB M3

1

B a1tu coobmectBa BXxomsT Hacenenue annu, Mcmannnu, Hopserun, [Ise-
nmu, Papepckux OCTPOBOB U JBE S3BIKOBBIE Tpynibl OUHISHANN — GUHHOS3BIYHBIE H
IIBE/ICKOS3BIYHBIE JKUTEIN CTPAHBL.
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pa3HBIX COOOIIECTB BHICKA3BIBATIKUCH B MOJb3Y YKPEIJICHHUS POJIM CKaH-
JMHABCKUX SI3bIKOB M COXpaHeHus MX kKak lingua franca B permone.
Wneonorunueckoe 00OCHOBaHME IMOAOOHOTO MOJIXOa MPOSBISIETCS B
TOM, 4TO B OTBETax 4acTo MnoBTopsieTcss MOTUB «We must be able to
understand each other» («Mbl JOKHBI YMETh MOHUMATh APYT ApPyra»
(nepeBon Hamt. — E. 0.)).

Opnnako »Ta TeHAEHIMS cyliecTByeT B crpaHax CesepHoii EBpo-
bl OTHOBPEMEHHO C MO3UTHBHBIM OTHOLIEHHEM K aHIJIMHCKOMY KakK K
S3BIKY-TIOCPETHUKY. MHOrre nHpOpMaHThI PU3HAIOT, YTO Pa3roBapu-
BaTh C MPEACTABUTENISIMUA COCETHUX CTpaH Ha aHIJIMACKOM MM IpOIIE,
4yeM O0IIaThCsl Ha OJIM3KOPOJICTBEHHBIX s3bIKax Oe3 mepeBoauuka. [Ipu
3TOM MOJXObl PA3IMYAIOTCS B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOU S3BIKOBOM
CUTYyaIlH B TOM WJIM HHOM cooO1ecTtBe. Tak, Ha Dapepckux ocTpoBax,
BXOJMIIMX B cocTaB JlaHWu, pacnpocTpaHeH OWJIMHIBU3M, CIOCOOCT-
BYIOIIMI JIy4IlIEeMy TOHUMAaHHIO SI3bIKa COCENEH, — B LIKOJIaX, TOMUMO
(bapepckoro s3bIKa, U3y4aeTcsl JATCKUil (3Ta TEppUTOPUS BXOAUT B CO-
craB [lanuu). I[losToMy >kKuUTEnM OCTPOBOB BBICKA3aJHCh B IOJb3Y
CKaHJIMHABCKUX SI3bIKOB KaK cpejcTBa oOmieHust B peruone. C npyroit
CTOPOHBI, JKUTENW KOHTHHEHTaJbHOW JlaHWW oTiIMyaroTcst OoMblIen
CKJIOHHOCTBIO K QHIJIMMCKOMY SI3BIKY, YeM JKUTEIHU COCETHUX CTPaH:
JATCKU SI3bIK IOBOJILHO CHJIBHO OTIIMYAETCS OT APYTUX SI3BIKOB PETrUo-
Ha, MO3TOMY B3aMMOIIOHHMMAaHUE MPHU OOIIEHUH 0e3 S3bIKa-MOCPEIHUKA
3aTpynHeHo. TakuM o0pa3om, HIEOTOrHYEeCKUi U MIPAKTUUECKuil (akTo-
pBl B BOIpOCE O BbIOOpE sI3bIKAa PErHOHAIBLHOIrO o0meHus B CkaHIuHA-
BUU B HEKOTOPOW CTENEHU MPOTUBOCTOAT ApYTr Apyry. OaHAKO HIIE00-
TH «CEBEPHOrO €IMHCTBAY», MOAJCPKUBAeMasl SI3bIKOBOM IMOJUTUKOM,
CMOCOOCTBYET COXPAHEHHUIO POJIM U CTaTyca CKaHIMHABCKUX S3BIKOB B
pEruoHe M IMOMOTaeT MPOTUBOCTOSNTH TOTAJIHHOMY JIOMHUHHUPOBAHHUIO
aHrnuickoro. BepostHo, nostomy miia CeBepHoil EBporbl He Xxapak-
TEPHO HETaTUBHOE OTHOILIEHUE K aHIIMHCKOMY KaK K HaBS3bIBAEMOMY
s3piky [Ostman, Thegersen, 2010].

Takum 00pa3oM, MOKHO C/I€aTh BBIBOJ O CYIIECTBOBAHHUHU SI3bI-
KOBOM MJI€0JIOTHH KaK (heHOMEHa, BO3JCHCTBYIOIETO (HapsALy C A3BIKO-
BOI MOJMTUKON M «SA3bIKOBBIM MEHEIKMEHTOM») Ha (DYyHKIIMOHUPOBA-
HUE SI3bIKa, B TOM YHCJIE€ B «BBICOKOCTATYCHBIX» JUCKYPCaxX, U 3TUM
CMOCOOCTBYIOIIETO COXPAHEHUIO €ro MPECTHXKa B YCIOBHSX JaBJICHUS
CO CTOPOHBI AHTJUICKOTro. SI3bIKOBasi UAEOJIOTUSL ONPEIEINIAETCS Kylb-
TYpHO-UCTOPHUUECKUMHU (akTopamH, (HOPMUPYIOLIUMH TICUXOJIOTHIO
OTHOILEHHSI K CBOEMY SI3bIKY M TPAAMIHIO €r0 yNOTpeOJIeHUs B pas-
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JUYHBIX JUCKypcax. SI3bIKoBas MAEOJOrUsl HE CO3HAeTcsl MPSIMBIM IO-
CYJIapCTBEHHBIM PErYJIMPOBAHUEM, OAHAKO OHA MOXKET MOAJIEPKUBATHCS
ouLIMaTbHBIMU HHCTUTYTAMU M Ha MPAKTHKE MPOSBISETCS COBMECTHO
C SI3bIKOBOM MOJUTHKOW M ymnpaBieHueM s3blkoM (language manage-
ment) — (akTopaMu, HaNpPsIMyIO CBS3aHHBIMU C WHCTHUTYLHOHAIbHBIM
pEeryJIupOBaHUEM $53bIKA U COLUAJIbHO-KOHOMHUYECKUMU MPEAIOCHLI-
KaMH ero ynorpeOaeHus B pa3HbIX cepax :KU3HeIeATeIbHOCTH.
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